Resolucao 002/2005

A JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO, por deliberagio do Egrégio
Plenério usando de suas atribuic@es legais, inciso | do art. 11 da Lei n°® 8.934de 18/11/94, e de
conformidade com o disposto no inciso IV do art. 10 d citada Lei e inciso IV do art. 7° do
Decreto N° 1.800 de 30/01/96.

RESOLVE

Art.1° - Aprovar a Tabela de Emolumentos Profissionais dos Tradutores Publicos e
Intérpretes Comerciais do Estado do Espirito Santo, abaixo transcrita.

TABELA DE EMOLUMENTOS PROFISSIONAIS DOS TRADUTORES
PUBLICOS E INTERPRETES COMERCIAIS DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO.

C - Textos Comuns:
Passaporte, certidOes de registros civis, carteira de identidade e de habilitacdo profissional;

documentos escolares, até nivel médio e cartas pessoais que ndo envolvam termos comerciais,
juridicos, técnicos ou cientificas.

Traducéao 20 - VRTE
Versao 23 -VRTE
D — Técnicos:

Contratos mercantis, em geral; documentos aduaneiros, procuracfes, cédulas hipotecarias,
contrato de arrendamento, documentos fiscais, declaracBes de saldo bancario, escrituras
notariais, testamentos, sentencas, cartas rogatorias, procedimentos judiciais, em geral;
historicos, certificados e programas de curso superior, resumo de teses e dissertacdes de pos-
graduacdo; laudos médicos e cientificos e outros documentos similares.

Traducéao 23 -VRTE
Versao 27 -VRTE

Art. 2° - Os emolumentos fixados para os itens A e B correspondem a laudas de
até 25 linhas datilografadas e ou digitadas e impressas por meio eletrénico de processamento
de dados.

Art. 3° - Por copia autenticada, fornecida simultaneamente com a tradugéo, sera
cobrado o valor correspndente a 20% dos emolumentos devidos pelo servigo original dos
itens A e B da Tabela.



Art. 4° - Por traslado autenticado, posteriormente fornecido, de versdo ou
traducéo dos referidos itens A e B, os emolumentos corresponderdo a 50% dos devidos para o
servigo original.

Art. 5° - Nas versdes de um idioma estrangeiro para outro idioma estrangeiro,
havera um acréscimo de 50% nos respectivos emolumentos estabelecidos nos itens A e B da
Tabela, prevalecendo ainda as disposicdes referentes as coOpias e traslados autenticados,
respectivamente.

Paragrafo Unico - Os servicos de diagramacéo por qualquer meio informatizado
ou n&o, terdo seus valores acordados livremente entre o tradutor e o cliente.

Art. 6° - Nas atuagbes com intérpretes em juizo, perante autoridades
processantes, em Cartorio, ou em casos de servicos semelhantes, serdo cobrados pela hora
inteira de servicgos 86 - VRTE, cobrando-se pela fragdo de meia hora excedente 36 - VRTE.

Paragrafo Unico — Para efeito de contagem de horas de servicos, inclui-se o
tempo a disposicdo, anterior ou posterior a execucdo do trabalho, que n local para
interpretacdo, quer fora dele, tempo este contado de forma continua.

Art. 7° - Nos casos do Art. 6°, em que tenha havido convocacdo do intérprete e
que independentemente de sua vontade o servico ndo se realize, por dispensa determinada
pela autoridade competente, serdo cobrados 15 - VRTE, além do reembolso das despesas com
transporte, estada e refeicdes, referidas no Art. 8°, quando for o caso.

Art. 8° - Nos casos em que os servicos forem prestados fora do municipio onde
reside o estabelecido tradutor; ou intérprete, ou “ quantum” e o reembolso das despesas de
transporte, refeicdes e estada serdo fixados previamente pelas partes interessadas.

Art. 9° - Por laudo de exame, ou conferéncia de exatiddo de traducéo, ou versao
de outro tradutor, os emolumentos serdo cobrados na base de 50% dos fixados na Tabelas,
aplicando, quando for o caso, os artigos correspondentes.

Art. 10° - Para 0s servigos urgentes serd cobrado como sobrepreco um
acréscimo de 100% sobre os valores fixados nesta Tabela; e para 0s servi¢os urgentissimos,
um acréscimo de 150%.

| — Para efeito de traducdo e versdo, entende-se por normal urgente e
urgentissimo, o0s seguintes prazos:

d) Normal: 2 laudas para cada dia util;
e) Urgente: 3 a5 laudas para cada dia Util; e
f) Urgentissimo: 6 a 8 laudas para cada dia util.



Il — Entende-se por dia util aquele de expediente normal nas reparticOes
estaduais, de segunda a sexta-feira.

Art. 11° - Os eventuais casos omissos serdo resolvidos pelo Plenario na Junta
Comercial do Estado do Espirito Santo, mediante solicitacdo, por escrito, do tradutor ou
intérprete interessado.

Art. 12° - A nova Tabela entrara em vigor na data de sua publicacdo
revogando-se, expressamente as disposi¢des em contrario.

Sala das Sessoes, ........ de oo, de 2005.

Paulo César Brusqui de Almeida
Presidente da JUCEES.



